LEWIS LEAD REMOVER - BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER
REPLACEMENT RUBBER TIP, 30/32 CALIBER

Traditional - And Still The Best Mechanical Deleader

Lead fouling can build up in the forcing cone, barrel, and chamber of a pistol,
ruining accuracy completely. The Lewis Lead Remover is the single best way to
remove all leading easily, plus will not damage the gun in any way. Used and
endorsed by the nation's top shooters. Use with J-B Bore Cleaner for the
cleanest, lead-free barrel ever!

Attributes

Name: BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER REPLACEMENT RUBBER TIP, 30/32 CALIBER
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 516300032

Mfr. No.:

Caliber: 32 Caliber (.312-.313),30 Caliber (.308)

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 050806022935

Item details

Made in USA



Table of Contents

® Startpage

® Deutsch: Sicherheitsanleitung fir den LEWIS LEAD REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER
30/32 CALIBER RUBBER TIP

® English: Safety Instruction Guide for LEWIS LEAD REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER 30/32
CALIBER RUBBER TIP

® Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el LEWIS LEAD REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD
REMOVER 30/32 CALIBER RUBBER TIP

® Francais: Guide de Sécurité pour le LEWIS LEAD REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER 30/32
CALIBER RUBBER TIP

® |[taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il LEWIS LEAD REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD
REMOVER 30/32 CALIBER RUBBER TIP

® Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla LEWIS LEAD REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER
30/32 CALIBER RUBBER TIP

® Suomi: Turvaohjeet LEWIS LEAD REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER 30/32 CALIBER
RUBBER TIP

® Svenska: Sakerhetsinstruktioner for LEWIS LEAD REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER 30/32
CALIBER RUBBER TIP

¢ Cesky: Bezpec¢nostni pokyny pro LEWIS LEAD REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER 30/32
CALIBER RUBBER TIP



Sicherheitsanleitung fur den LEWIS LEAD REMOVER
BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER 30/32 CALIBER
RUBBER TIP

Einleitung

Danke, dass du dich fur den Lewis Lead Remover entschieden hast. Dieses Produkt ist dafiir konzipiert, Bleifouling
aus dem Zwangskegel, Lauf und Patronenlager deiner Pistole effektiv zu entfernen und so die optimale Genauigkeit
zu gewabhrleisten, ohne deine Waffe zu beschéadigen. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgféltig durch, um die
sichere und effektive Nutzung des Produkts sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, namlich zur Entfernung von
Bleifouling aus Feuerwaffen.

Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur Verwendung und Wartung.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Benutzung.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlief3lich Schutzbrille und Handschuhe, wenn du den
Bleientferner verwendest.

Verwende den Bleientferner in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Bleipartikeln und Dampfen
zu vermeiden.

Verwende den Bleientferner niemals an einem heif3en Lauf oder einer heil3en Waffe, da dies zu Verletzungen
oder Schéaden fiihren kann.

Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Entfernen von Blei anzuwenden, um Schaden an der Waffe zu
verhindern.

Verwende den Bleientferner nicht mit anderen Reinigungsprodukten, es sei denn, diese werden ausdriicklich
vom Hersteller empfohlen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



=

. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und die Kammer leer ist, bevor du mit dem
Reinigungsprozess beginnst.

® Sammle alle notwendigen Materialien, einschlie3lich der Komponenten des Lewis Lead Remover Kits:
Griff, Kegeltipp, Gummitipp, MessingPatches und JB Bore Cleaner.

2. Installation:
® Befestige den entsprechenden Tipp (Kegel oder Gummi) sicher am Griff.
® Stelle sicher, dass der Tipp fest sitzt, bevor du fortféhrst.

3. Nutzung:

® Fihre den Tipp in den Lauf der Waffe ein.

® Drehe den Griff vorsichtig, wahrend du ihn hin und her ziehst, um das Bleifouling zu entfernen.
® Verwende MessingPatches, um den Lauf nach der Verwendung des Bleientferners zu reinigen.
® Fir optimale Ergebnisse folge mit JB Bore Cleaner, um einen bleifreien Lauf sicherzustellen.

4. Nach der Benutzung:

® Zerlege den Bleientferner nach der Reinigung und reinige die Tipps und den Griff gemaf den
Anweisungen des Herstellers.
® | agere das Produkt an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge verwendete MessingPatches und Bleirlickstdnde gemafR den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche
Abfalle.

® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmiill. Uberpriife stattdessen die 6rtlichen
Abfallwirtschaftsbehdrden auf geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Bedenken beziglich des Lewis Lead Removers besuche bitte die Website des Herstellers oder
die Kundenunterstitzungsressourcen. Es ist wichtig, Zugang zu Hilfe bei sicherheitsrelevanten Fragen oder
Problemen zu haben, die auftreten kénnen.

Diese Sicherheitsanleitung wird bereitgestellt, um die sichere Verwendung des Lewis Lead Removers gemal der
EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewéhrleisten. Bitte halte dich an alle in diesem
Dokument aufgefiihrten Richtlinien und VorsichtsmaRnahmen, um ein sicheres und effektives Erlebnis zu
gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for LEWIS LEAD REMOVER
BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER 30/32 CALIBER
RUBBER TIP

Introduction

Thank you for choosing the Lewis Lead Remover. This product is designed to effectively remove lead fouling from
the forcing cone, barrel, and chamber of your pistol, ensuring optimal accuracy without damaging your firearm.
Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to remove lead fouling from firearms.
Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including safety goggles and gloves, when using the lead remover.
Use the lead remover in a wellventilated area to avoid inhalation of lead particles and fumes.

Never use the lead remover on a hot barrel or firearm, as this may cause injury or damage.

Avoid using excessive force when removing lead to prevent damage to the firearm.

Do not use the lead remover with any other cleaning products unless specifically recommended by the
manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Ensure that the firearm is unloaded and the chamber is clear before beginning any cleaning process.
® Gather all necessary materials, including the Lewis Lead Remover Kit components: handle, cone tip,
rubber tip, brass patches, and JB Bore Cleaner.

Installation:

® Attach the appropriate tip (cone or rubber) to the handle securely.
® Ensure that the tip is firmly in place before proceeding.

Usage:

Insert the tip into the barrel of the firearm.

Gently rotate the handle while pulling it back and forth to remove lead fouling.
Use brass patches to wipe the barrel clean after using the lead remover.

For optimal results, follow up with JB Bore Cleaner to ensure a leadfree barrel.

PostUse Care:

® After cleaning, disassemble the lead remover and clean the tips and handle as per the manufacturer's
instructions.
® Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions



® Dispose of any used brass patches and lead residue in accordance with local regulations regarding hazardous
waste.

® Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, check with local waste management
authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Lewis Lead Remover, please refer to the manufacturer's website or
customer support resources. It is important to have access to assistance for any safetyrelated questions or issues
that may arise.

This safety instruction guide is provided to ensure the safe use of the Lewis Lead Remover in compliance with the
EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please adhere to all guidelines and precautions outlined in this
document to ensure a safe and effective experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el LEWIS
LEAD REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD
REMOVER 30/32 CALIBER RUBBER TIP

Introduccion

Gracias por elegir el Lewis Lead Remover. Este producto esta disefiado para eliminar eficazmente la acumulacion
de plomo del cono de forzamiento, el cafidon y la camara de tu pistola, asegurando una precisién éptima sin dafiar tu
arma. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad con atencion para garantizar un uso seguro y efectivo
del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice Unicamente para su propdsito previsto, que es eliminar la acumulacion
de plomo de las armas de fuego.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al utilizar el
removedor de plomo.

Utiliza el removedor de plomo en un area bien ventilada para evitar la inhalacién de particulas y vapores de
plomo.

Nunca utilices el removedor de plomo en un cafién o arma caliente, ya que esto puede causar lesiones o
dafos.

® Evita usar fuerza excesiva al quitar el plomo para prevenir dafios al arma.
® No utilices el removedor de plomo con otros productos de limpieza a menos que el fabricante lo recomiende

especificamente.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso



1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y que la cAmara esté clara antes de comenzar
cualquier proceso de limpieza.

® Reune todos los materiales necesarios, incluyendo los componentes del Kit de Eliminacion de Plomo:
mango, punta cénica, punta de goma, parches de latén y JB Bore Cleaner.

2. Instalacion:

® Conecta la punta adecuada (cénica o de goma) al mango de forma segura.
® Asegurate de que la punta esté firmemente en su lugar antes de continuar.

3. Uso:

Inserta la punta en el cafién del arma de fuego.

Gira suavemente el mango mientras lo tiras hacia adelante y hacia atras para eliminar la acumulacion
de plomo.

Usa parches de latén para limpiar el cafion después de usar el removedor de plomo.

Para obtener los mejores resultados, sigue con JB Bore Cleaner para asegurar un cafion libre de
plomo.

4, Cuidado PostUso:

® Después de limpiar, desarma el removedor de plomo y limpia las puntas y el mango segun las
instrucciones del fabricante.
® Almacena el producto en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier parche de laton usado y residuo de plomo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
desechos peligrosos.

® No deseches el producto en la basura doméstica regular. En su lugar, consulta con las autoridades locales de
gestién de residuos para obtener métodos de eliminacién adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el Lewis Lead Remover, consulta el sitio web del fabricante o
los recursos de atencidn al cliente. Es importante tener acceso a asistencia para cualquier pregunta o problema
relacionado con la seguridad que pueda surgir.

Esta guia de instrucciones de seguridad se proporciona para garantizar el uso seguro del Lewis Lead Remover en
cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por favor, adhiérete a todas
las directrices y precauciones descritas en este documento para asegurar una experiencia segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le LEWIS LEAD REMOVER
BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER 30/32 CALIBER
RUBBER TIP

Introduction

Merci d'avoir choisi le Lewis Lead Remover. Ce produit est congu pour éliminer efficacement le plomb accumulé
dans le cdne de forcage, le canon et la chambre de votre pistolet, garantissant une précision optimale sans
endommager votre arme. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation sire et efficace
du produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son objectif prévu, qui est d'éliminer le plomb des
armes a feu.

Suivez toujours les instructions du fabricant pour I'utilisation et I'entretien.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Signalez toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants, lors de
l'utilisation du décapant a plomb.

Utilisez le décapant & plomb dans un endroit bien ventilé pour éviter l'inhalation de particules et de fumées de
plomb.

Ne jamais utiliser le décapant & plomb sur un canon ou une arme chaude, car cela peut provoquer des
blessures ou des dommages.

Evitez d'utiliser une force excessive lors de I'élimination du plomb pour éviter d'endommager I'arme.

Ne pas utiliser le décapant a plomb avec d'autres produits de nettoyage a moins que cela ne soit
spécifiquement recommandé par le fabricant.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée et que la chambre est vide avant de commencer tout processus
de nettoyage.

® Rassemblez tous les matériaux nécessaires, y compris les composants du Kit de Retrait de Plomb :
poignée, embout conique, embout en caoutchouc, tampons en laiton, et JB Bore Cleaner.

Installation :

® Fixez I'embout approprié (conique ou en caoutchouc) a la poignée de maniére sécurisée.
® Assurezvous que I'embout est bien en place avant de continuer.

Utilisation :

® Insérez 'embout dans le canon de I'arme.

® Faites tourner doucement la poignée tout en la tirant en avant et en arriére pour éliminer le plomb.
® Utilisez les tampons en laiton pour essuyer le canon apres avoir utilisé le décapant & plomb.

® Pour des résultats optimaux, suivez avec le JB Bore Cleaner pour garantir un canon sans plomb.

Entretien Aprés Utilisation :

* Apres le nettoyage, démontez le décapant a plomb et nettoyez les embouts et la poignée selon les
instructions du fabricant.
® Rangez le produit dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil.



Instructions d'Elimination

® Eliminez les tampons en laiton usagés et les résidus de plomb conformément aux réglementations locales
concernant les déchets dangereux.

® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Consultez plutét les autorités locales de gestion
des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Lewis Lead Remover, veuillez consulter le site Web du fabricant
ou les ressources de support client. Il est important d'avoir accés a une assistance pour toute question ou probléme
lié a la sécurité qui pourrait survenir.

Ce guide de sécurité est fourni pour assurer l'utilisation stre du Lewis Lead Remover en conformité avec le
Reéglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR). Veuillez respecter toutes les directives et
précautions décrites dans ce document pour garantir une expérience sire et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il LEWIS LEAD
REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER
30/32 CALIBER RUBBER TIP

Introduzione

Grazie per aver scelto il Lewis Lead Remover. Questo prodotto & progettato per rimuovere efficacemente il piombo
accumulato dal cono di forzamento, dalla canna e dalla camera della tua pistola, garantendo un'accuratezza ottimale
senza danneggiare I'arma. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero rimuovere il piombo dalle armi
da fuoco.

Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Riporta eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre dispositivi di protezione adeguati, inclusi occhiali protettivi e guanti, quando utilizzi il imuovi
piombo.

Utilizza il rimuovi piombo in un‘area ben ventilata per evitare l'inalazione di particelle di piombo e fumi.

Non utilizzare il rimuovi piombo su una canna o un‘arma calda, poiché cio potrebbe causare infortuni o danni.
Evita di utilizzare una forza eccessiva durante la rimozione del piombo per prevenire danni all'arma.

Non utilizzare il rimuovi piombo con altri prodotti per la pulizia a meno che non siano specificamente
raccomandati dal produttore.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e che la camera sia libera prima di iniziare qualsiasi processo
di pulizia.

® Raccogli tutti i materiali necessari, inclusi i componenti del Kit Rimuovi Piombo: manico, punta conica,
punta in gomma, patch in ottone e JB Bore Cleaner.

2. Installazione:

Fissa saldamente la punta appropriata (conica o in gomma) al manico.
® Assicurati che la punta sia ben fissata prima di procedere.

3. Uso:
® [nserisci la punta nella canna dell'arma da fuoco.
® Ruota delicatamente il manico mentre lo tiri avanti e indietro per rimuovere il piombo accumulato.
® Usa le patch in ottone per pulire la canna dopo aver utilizzato il rimuovi piombo.
® Per risultati ottimali, segui con JB Bore Cleaner per garantire una canna priva di piombo.

4. Cura PostUso:
® Dopo la pulizia, smonta il rimuovi piombo e pulisci le punte e il manico secondo le istruzioni del

produttore.
® Conserva il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali patch in ottone usate e residui di piombo in conformita con le normative locali riguardanti i
rifiuti pericolosi.

® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari. Invece, verifica con le autorita locali per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Lewis Lead Remover, ti invitiamo a consultare il sito web del
produttore o le risorse di supporto clienti. E importante avere accesso all'assistenza per eventuali domande o
problemi relativi alla sicurezza che potrebbero sorgere.

Questa guida alle istruzioni di sicurezza é fornita per garantire un uso sicuro del Lewis Lead Remover in conformita
con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Ti preghiamo di attenerti a tutte le linee
guida e precauzioni delineate in questo documento per garantire un'esperienza sicura ed efficace.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla LEWIS LEAD
REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER
30/32 CALIBER RUBBER TIP

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Lewis Lead Remover. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu skutecznego usuwania
zanieczyszczen otowiowych z stozka wylotowego, lufy i komory pistoletu, zapewniajgc optymalna celnosé bez
uszkadzania broni. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzycie produktu.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu, jakim jest usuwanie zanieczyszczen
otowiowych z broni palnej.

Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych uzycia i konserwaciji.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegolne Srodki ostroznosci przy uzyciu

Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym gogle ochronne i rekawice, podczas uzywania
usuwacza otowiu.

Uzywaj usuwacza otowiu w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikng¢ wdychania czgstek otowiu i
oparow.

Nigdy nie uzywaj usuwacza otowiu na goracej lufie lub broni, poniewaz moze to spowodowac obrazenia lub
uszkodzenia.

® Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas usuwania otowiu, aby zapobiec uszkodzeniu broni.
® Nie uzywaj usuwacza otowiu z innymi srodkami czyszczacymi, chyba ze zostalo to wyraZnie zalecane przez

producenta.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana, a komora czysta przed rozpoczeciem jakiegokolwiek procesu
czyszczenia.

® Zbierz wszystkie niezbedne materialy, w tym komponenty zestawu Lewis Lead Remover: uchwyt,
koncéwke stozkowa, koncéwke gumowa, mosiezne patyczki i JB Bore Cleaner.

2. Instalacja:

® Bezpiecznie przymocuj odpowiednig koncéwke (stozkowag lub gumowa) do uchwytu.
® Upewnij sie, ze koricowka jest mocno zamocowana przed kontynuowaniem.

3. Uzytkowanie:

Wsun koricowke do lufy broni.

Delikatnie obracaj uchwyt, ciggnac go w przdd i w tyt, aby usungé zanieczyszczenia otowiowe.

Uzyj mosieznych patyczkéw do wyczyszczenia lufy po uzyciu usuwacza otowiu.

Dla optymalnych rezultatéw, po zakonczeniu czyszczenia, uzyj JB Bore Cleaner, aby zapewnic¢ lufe
wolna od ofowiu.

4. Pielegnacja po uzyciu:

® Po czyszczeniu, rozmontuj usuwacz otowiu i wyczy$¢ koncowki oraz uchwyt zgodnie z instrukcjami
producenta.
® Przechowuj produkt w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj wszelkie uzywane mosiezne patyczki i resztki otowiu zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
odpaddéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj produktu w zwyklych odpadach domowych. Zamiast tego skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami
zajmujacymi sie gospodarkg odpadami w celu ustalenia wtasciwych metod utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Lewis Lead Remover, prosimy o zapoznanie sie z
zasobami wsparcia klienta producenta. Wazne jest, aby mie¢ dostep do pomocy w przypadku jakichkolwiek pytan lub
probleméw zwigzanych z bezpieczenstwem, ktére mogg sie pojawic.

Ta instrukcja bezpieczenstwa zostata przygotowana w celu zapewnienia bezpiecznego uzycia Lewis Lead Remover
zgodnie z unijng regulacjg o ogdlnym bezpieczenhstwie produktéw (GPSR). Prosimy o przestrzeganie wszystkich
wytycznych i Srodkéw ostroznosci zawartych w tym dokumencie, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie.



Turvaohjeet LEWIS LEAD REMOVER BROWNELLS
LEWIS LEAD REMOVER 30/32 CALIBER RUBBER TIP

Johdanto

Kiitos, ettéd valitsit Lewis Lead Removerin. Tama tuote on suunniteltu tehokkaasti poistamaan lyijykerrostumaa aseen
pakoventtiilistd, piipusta ja patruunapesasta, miké varmistaa optimaalisen tarkkuuden ilman, etté se vahingoittaa
asetta. Lue tama turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista, etté tuotetta kdytetaén vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on lyijykerrostuman poistaminen
aseista.

Noudata aina valmistajan ohjeita kaytdssa ja huollossa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kéayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien suojalasit ja kasineet, kayttdessasi lyijynpoistajaa.
Kayta lyijynpoistajaa hyvin tuuletetussa tilassa valttaaksesi lyijyhiukkasten ja hdyryjen hengittamista.

Ala kayta lyijynpoistajaa kuumassa piipussa tai aseessa, silla tima voi aiheuttaa vammoja tai vaurioita.
Valta liiallista voimaa lyijyn poistamisessa estadksesi aseen vaurioitumisen.

Ala kayta lyijynpoistajaa muiden puhdistustuotteiden kanssa, ellei valmistaja erityisesti suosittele sité.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja patruunapeséa on selked ennen puhdistusprosessin aloittamista.
® Keraa kaikki tarvittavat materiaalit, mukaan lukien Lewis Lead Remover sarjan osat: kahva, kartiopaa,
kumipaa, messinkipaallysteet ja JB Bore Cleaner.

2. Asennus:

® Kiinnita sopiva paa (kartiopaa tai kumipaa) kahvaan tiukasti.
® Varmista, ettd pda on tukevasti paikallaan ennen jatkamista.

3. Kaytto:

Tybnna paa aseen piippuun.

Kaanna kahvaa hellavaraisesti samalla kun vedat sitd edestakaisin lyijykerrostuman poistamiseksi.
Kéayté messinkipaallysteitd pyyhkidksesi piipun puhtaaksi lyijynpoistamisen jalkeen.

Paras tulos saavutetaan seuraamalla JB Bore Cleanerilla varmistaaksesi lyijyttdman piipun.

4. Kaytdn jalkeinen huolto:

® Puhdistuksen jalkeen pura lyijynpoistaja ja puhdista paat ja kahva valmistajan ohjeiden mukaan.
® Sdilyta tuote viiledssa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt messinkipaallysteet ja lyijyjaamat paikallisten vaarallista jatetta koskevien saantdjen
mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista sen sijaan paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta
oikeat havittdmismenetelmét.

Lisatietoja ja Tuki



Kaikkien Lewis Lead Removeriin liittyvien kysymysten tai huolenaiheiden osalta, viittaa valmistajan verkkosivustoon
tai asiakastukiresursseihin. On tarkedd saada apua mahdollisiin turvallisuuteen liittyviin kysymyksiin tai ongelmiin.

Tama turvaohje on annettu varmistaaksesi Lewis Lead Removerin turvallisen kéytén EU:n yleisen
tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Noudata kaikkia tassa asiakirjassa esitettyja ohjeita ja varotoimia

varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttdkokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for LEWIS LEAD REMOVER
BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER 30/32 CALIBER
RUBBER TIP

Introduktion

Tack for att du valt Lewis Lead Remover. Denna produkt ar utformad for att effektivt ta bort blybelaggning fran
tvingkonen, pipan och kammaren pa din pistol, vilket sékerstaller optimal noggrannhet utan att skada ditt vapen.
Vanligen las denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av
produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte, vilket ar att ta bort blybelaggning fran skjutvapen.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning och underhall.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Rapportera alla osékra férhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon och handskar, nar du anvander
blyborttagaren.

Anvand blyborttagaren i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av blypartiklar och angor.

Anvand aldrig blyborttagaren pa en varm pipa eller ett vapen, eftersom detta kan orsaka skador eller olyckor.
Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du tar bort bly for att férhindra skador pa vapnet.

Anvand inte blyborttagaren med andra rengéringsprodukter om det inte specifikt rekommenderas av
tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:
® Se till att vapnet ar avlastat och att kammaren &r klar innan du pabdrjar rengdringsprocessen.
® Samla alla nédvandiga material, inklusive komponenterna i Lewis Lead Remover Kit: handtag,
konspets, gummispets, massingslappar och JB Bore Cleaner.

2. Installation:

® Fast den lampliga spetsen (kon eller gummi) p& handtaget pa ett sakert satt.
® Kontrollera att spetsen &r ordentligt pa plats innan du fortsatter.

3. Anvéndning:
® Satt in spetsen i pipan pa vapnet.
® Rotera forsiktigt handtaget medan du drar det fram och tillbaka for att ta bort blybelaggning.
® Anvand massingslappar for att torka av pipan efter anvdndning av blyborttagaren.
® For basta resultat, folj upp med JB Bore Cleaner for att sékerstélla en blyfri pipa.
4. Efter anvandning:
® Efter reng6ring, demontera blyborttagaren och reng6r spetsarna och handtaget enligt tillverkarens

instruktioner.
® Forvara produkten pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus.

Avfallsanvisningar



® Kassera anvanda massingslappar och blyrester i enlighet med lokala foreskrifter angaende farligt avfall.
® Kassera inte produkten i vanlig hushallsavfall. Kontrollera istallet med lokala avfallshanteringsmyndigheter for

korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende Lewis Lead Remover, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats
eller kundsupportresurser. Det ar viktigt att ha tillgang till hjalp for eventuella sékerhetsrelaterade fragor eller problem

som kan uppsta.

Denna sakerhetsinstruktionsguide tillhandahalls for att sakerstalla séker anvandning av Lewis Lead Remover i
enlighet med EU:s allménna produktssékerhetsférordning (GPSR). Vénligen folj alla riktlinjer och
forsiktighetsatgarder som anges i detta dokument for att sakerstalla en saker och effektiv upplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro LEWIS LEAD REMOVER
BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER 30/32 CALIBER
RUBBER TIP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Lewis Lead Remover. Tento produkt je navrzen tak, aby efektivné odstranoval olovéné
usazeniny z nuceného kuzelu, hlavné a komore vasi pistole, €imz zajiStuje optimalni pfesnost bez poSkozeni vasi
zbrané. Pfed pouzitim tohoto produktu peclivé pfectéte tyto bezpe&nostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a
efektivni pouziti.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Zajistujte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho uréenému acelu, coz je odstranovani olovénych usazenin ze
stfelnych zbrani.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro pouziti a udrzbu.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.

Hlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo nehody pfislusnym organdim.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrannych bryli a rukavic, pfi pouzivani odstranovace olova.

® Pouzivejte odstrariovac olova v dobfe vétrané oblasti, abyste se vyhnuli inhalaci olovénych &astic a vypar(.

* Nikdy nepouzivejte odstrafiovac olova na horké hlavni nebo zbrani, protoze to miZe zpdsobit zranéni nebo
poskozeni.

* Vyhnéte se pouzivani nadmeérné sily pfi odstrafiovani olova, abyste pfedesli poSkozeni zbrané.

* Nepouzivejte odstranovac olova s jinymi Cisticimi prostfedky, pokud to vyrobce vyslovné nedoporucuije.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

® Zajistéte, aby byla zbran vybita a komora prazdna pfed zahajenim jakéhokoli €isticiho procesu.
® Shromazdéte v3echny potfebné materialy, véetn& komponentt soupravy Lewis Lead Remover: rukojet,
kuzelovou 3picku, gumovou 3pi¢ku, mosazné patche a JB Bore Cleaner.

2. Instalace:

® Bezpecné pfipevnéte vhodnou Spicku (kuZelovou nebo gumovou) k rukojeti.
® Ujistéte se, Ze je Spicka pevné na svém misté pred pokracovanim.

3. Pouziti:

Vlozte Spicku do hlavné zbrané.

Jemné otalejte rukojeti, zatimco ji tahate dopfedu a dozadu, abyste odstranili olovéné usazeniny.
Pouzijte mosazné patche k otfeni hlavné po pouziti odstrafiovace olova.

Pro optimalni vysledky nasledujte s JB Bore Cleaner, abyste zajistili hlaven zbavenou olova.

4. Udrzba po pouZiti:

® Po Cisténi rozebrat odstrafiovac olova a vycistit Spicky a rukojet podle pokynd vyrobce.
® Ulozte produkt na chladném a suchém misté mimo pfimé slunecni svétlo.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte jakékoli pouzité mosazné patche a olovéné zbytky v souladu s mistnimi pfedpisy o nebezpecném

odpadu.
®* Nevyhazujte produkt do béZného doméaciho odpadu. Misto toho se poradte s mistnimi organy pro spravu

odpadu o spravnych metodach likvidace.

Informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se Lewis Lead Remover se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo
zdroje zakaznické podpory. Je dilezité mit pFistup k pomoci pro jakékoli otdzky nebo problémy souvisejici s
bezpecnosti, které mohou nastat.

Tento bezpec€nostni pokyn je poskytovan, aby zajistil bezpe€né pouzivani Lewis Lead Remover v souladu s
nafizenim EU o obecné bezpe&nosti vyrobkl (GPSR). Prosim, dodrZujte vSechny pokyny a opatfeni uvedena v
tomto dokumentu, abyste zajistili bezpecny a efektivni zazitek.



